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Melindres y Parejo 

Y con el mismo encargo para su jefe salió también Parejo. 

se pusieron a hablar de Constantinopla, de la guerra y de las 
turcas. 

Parejo, ¡Paf! y Melindres iZas! demostraron ser dos fieles cumplidores de la orde-
nanza 

Encontráronse en el camino, y olvidando cada uno su misión... 

Con el calor de la conversación y con el fuego de las f iambreras 
se deshizo el hielo... 

y comprendiendo la falta irremediable cometida... 

«üSJHIlilEnri» 

Estaba de ordenanza Melindres, y una vez tuvo que llevar el al 
muerzo a su coronel. 
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LAV 
f í l 80 

UNDO 

A t r a v é s de los c r i s ta les de l jvagón , y con u n t iempo» 
apac ib le , a p a r e c í a el pa i s a j e de B e h a r ; l uego m o n t a ñ a s 
c u b i e r t a s de v e r d u r a , c a m p o s de t r igo , c e b a d a y maíz , 
ríos y l agos pob lados de v e r d u s c o s c a i m a n e s , l impias 
a ldeas y b o s q u e s f r o n d o s o s . 

A l g u n o s e l e f a n t e s y z e b ú s do g r a n j i b a , v e n í a n a 
b a ñ a r s e en las a g u a s del río s a g r a d o , y t a m b i é n , a pe . 
sar de lo a v a n z a d o de la es tac ión y de lo f r ío de la 
t e m p e r a t u r a , se ve í an g r u p o s de ind ios de a m b o s 
sexos que c u m p l í a n p i a d o s a m e n t e con sus s a n t a s 
ab luc iones . 

Aque l los fieles, e n e m i g o s e n c a r n i z a d o s del b u d i s -
mo, son sec t a r io s f e r v i e n t e s de la re l ig ión b r a m á n i c a , 
que se e n c a r n a en t res p e r s o n a s : 

W h i s n ú , la d iv in idad solar ; 
Sh iva , la pe r son i f i cac ión d iv ina de las fue rzas n a -

tu r a l e s ; 
B r a m h a , s u p r e m o s e ñ o r de los s ace rdo te s y de los 

l eg i s l adores . 
¡Con q u é ma los o jos v e r á n Brp.mha, Sh iva y W h i s -

n ú , esa I n d i a b r i t a n i z a d a c u a n d o a l g ú n v a p o r s u r c a 
las a g u a s s a g r a d a s del G a n g e s l a n z a n d o a g u d o s s i lb i -
dos, e s p a n t a n d o las g a v i o t a s q u e v u e l a n sob re su s u -
perf ic ie , las t o r t u g a s q u e se a r r a s t r a n por s u s or i l l as y 
los devotos q u e h a c e n sus a b l u c i o n e s de r i tua l ! 

Todo ese p a n o r a m a cruzó como un r e l á m p a g o y con 
f r e c u e n c i a u n a vapo rosa n u b e o c u l t a b a sus detal les . 
Apenas d i s t i n g u i e r o n los v i a j e r o s ; 1 f u e r t e de C h u ñ a r , a 
v e i n t e mi l las al SE. de Benares , a n l i g u a fo r t a l eza de los 
r a j a h s del Beha r , G h a z e p u r y s u s i m p o r t a n t e s f áb r i cas 
de e s e n c i a de rosa ; la t u m b a de lo rd Cornwal l i s , q u e 
se e leva sobre la or i l la d e r o c h a del G a u g e s , la c i u d a d 
fo r t i f i cada de Buxa r : P a t n a , i m p o r t a n t e c e n t r o i n d u s -
trial y m e r c a n t i l d o n d e se ce l eb ra el p r i n c i p a l m e r c a d o 
de opio de la I n d i a ; Nough i r , c i udad m á s q u e e u r o -
pea, i ng l e sa , como M a n c h e s t e r o B i r m i n g h a m , f a m o s a 
por sus f u n d i c i o n e s de h i e r r o , s u s f áb r i ca s de h e r r a -
m i e n t a s y a r m a s b lancas , c u y a s a l t a s c h i m e n e a s t iz-
n a n con n e g r o h u m o el cielo de B r a m h a , q u e es como 
u n a p r o f a n a c i ó n en el país de los e n s u e ñ o s . 

Vino l u e g o la n o c h e , y el t r en pasó a g r a n ve loc i -
dad sin c u i d a r s e de los au l l i dos de los t i g r e s , de los 
< sos y de los lobos, q u e h u í a n e s p a n t a d o s de la loco-
mo to ra , d e j a n d o a un lado las m a r a v i l l a s de B e n g a l a 
y de Go lcouda . sin ver las r u i n a s de Gour ; ni la Mou*-
s h e b a d , a n t i g u a cap i t a l , ni B u r d v a n , ni ITonglv, ni 

i C h a n d e r n a g o r , pob lac ión f r a n c e s a del t e r r i to r io indio 
• ^ s o b r e la cua l h u b i e r a vis to P icapor t e con o rgu l lo cómo 

' f l o t a b a la b a n d e r a de su p a t r i a . 
Por ú l t imo , a las s ie te de la m a ñ a n a l l ega ron a 

Ca lcu t a . 
El p a q u e b o t q u e sa l ía p a r a H o n g - K o n g , 110 deb ía 

levar a n c l a s h a s t a las doce; q u e d a b a n , por t a n t o , c inco 
h o r a s a d isposic ión de los v ia je ros . 

S e g ú n su i t i ne ra r io , el g e n t l e m a n deb ía l legar a la 
cap i ta l de las I n d i a s el 25 de o c t u b r e , v e i n t i t r é s d ías 
d e s p u é s de su sa l ida de L o n d r e s , y l l egaba p r e c i s a -
m e n t e en el d ía fijado: no h a b í a , p u é s , a d e l a n t o ni 
r e t r a s o . 

D e s g r a c i a d a m e n t e p a r a él, los dos d ías g a n a d o s 
e n t r e L o n d r e s y B o m b a y , se p e r d i e r o n en la t r aves í a 
de la p e n í n s u l a i n d i a de la m a n e r a q u e conoce el lec-
tor , a u n q u e , como es de s u p o n e r , Mr. F o g g no los 
e c h a b a de m e n o s . 

XIII 

L O S OBSTÁCULOS D B L V I A J E 

El t r e n pa ró en la e s t ac ión . 
P i capor t e b a j ó a t i e r r a el p r i m e r o , s igu ió mis te r 

F o g g , q u e a y u d ó a b a j a r a su j o v e n c o m p a ñ e r a . 
F i leas F o g g , p e n s a b a d i r i g i r s e en s e g u i d u al p a -

q u e b o t p a r a i n s t a l a r c ó m o d a m e n t e a mi s t r e s s A u d a , ti 
q u i e n no q u e r í a p e r d e r de vis ta m i e n t r a s e s tuv ie sen 
en a q u e l pa í s tan pe l ig roso p a r a el la. 

En el m o m e n t o en q u e m i s t e r F o g g se d i sponía a 
sa l i r de la e s t ac ión , se le acercó u n a g e n t e de policía; 
y le d i jo : 

—¿Sois Mr. F i leas Fogg? 
—Sí, s e ñ o r . 
—¿Y es te h o m b r e es v u e s t r o c r i ado?—añad ió el 

a g e n t e d e s i g n a n d o a P i capor t e . 
- S í . 
— T e n e d la_bondad de s e g u i r m e a m b o s . 
Mr. F o g g , no hizo u n m o v i m i e n t o q u e p u d i e s e i n -

t e r p r e t a r s e como s i g n o de s o r p r e s a . 
Aquel a g e n t e e ra un r e p r e s e n t a n t e de la ley, y para 

todo i n g l é s la ley es s a g r a d a . 
P icapor te , i m p u l s a d o por sus c o s t u m b r e s f r ancesas , 

qu i so h a c e r obse rvac iones , pe ro el po l i cemán le tocó 
con su va r i t a y Mr. F o g g le i m p u s o s i lencio con u n a 
m i r a d a . 

(Contbivt/r/i) 
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L O S N E U R A S T É N I C O S 
¡Qué t e r r ib le e u f e r m e d a d es la n e u r a s t e n i a ! ¡Y q u é 

a r r a i g o h a t o m a d o e n t r e las g e n t e s h u m a n a s ! . . . 
En mi casa somos cinco y la p e r r a seis; p u e s b i en ; 

de los seis, la p e r r a es la ú n i c a q u e c o n s e r v a sus cinco 
sen t idos caba les . 

¡Oh, cómo d e s e q u i l i b r a la n e u r a s t e n i a ! 
Anoche , c u a n d o la c r i ada m e se rv ía el h u e v o f r i to 

de c o s t u m b r e , se me q u e d ó m i r a n d o sin so l ta r el p la to 
de las m a n o s y rompió a l lorar . 

Sus ojos p a r e c í a n dos cana l e s . 
—¿Qué le pasa a us ted?—le p r e g u n t é , s e p a r a n d o el 

p la to p a r a q u e no le c a y e r a el c h a p a r r ó n . 
—¡Nada, señor i to l . . . No sé lo q u e t e n g o . . . ¡Ay q u é 

gus to! . . . 
—¿Y llora u s t ed de g u s t o ? 
—Sí, señor . ¡Ay q u é bon i to es eso q u e tocan en el 

p i ano de la cal le! . . . 
En efecto, un m a n u b r i o tocaba el ba i le a p a c h e bas-

t a n t e b ien . 
—No p u e d o oir ' Ia m ú s i c a sin q u e se m e r e m u e v a n 

las l á g r i m a s . 
D i c i e n d o e s t o l l o r a b a y ba i l aba s inso l t a r el h u e v o f r i to . 

— Veo q u e los pies t e m b i é n se le r e m u e v e n — l e 
di je , q u i t á n d o l e el p la to y pon i éndo lo sob re la m e s a . 

—No sé . . . son los ne rv ios . . . d icen q u e es toy n e u -
ras t én ica . . . ¿Quiere us t ed ba i l a r , señor i to? 

Y yo q u e t a m b i é n padezco de la m i s m a e n f e r m e -
dad , m e a g a r r é a la c r i a d a y e m p e z a m o s a da r v u e l t a s 
por el c o m e d o r , sin h a c e r caso de las s i l las q u e r o d a -
ban por el sue lo . 

De p ron to , u n g r i to , u n p la to q u e se e s t r e l l a en la 
cabeza de la c r i ada y mi s u e g r a q u e m e a m e n a z a con 
el j a r r o del v ino . 

Mi s u e g r a es o t ra n e u r a s t é n i c a q u e se d e s a h o g a a 
su m a n e r a . 

Y la c r i ada y a no l lora . Se e sconde en la coc ina y 
r ie como u n a loca. 

Yo t a m b i é n río p a r a d i s i m u l a r ; y como el p i a n o 
s i g u e tocando , a g a r r o a mi s u e g r a y bai lo con el la , 
d i c i éndo le sin cesar : 

—No lo e x t r a ñ e us ted , m a m á . . . no p u e d o oir la 
m ú s i c a . . . m e a t aca los ne rv ios , y l loro, río, ba i lo . . . 
bai lo sin cesa r . . . 

Es t r e m e n d a es ta e n f e r m e d a d . 
Un f a b r i c a n t e de b u j í a s m e h a b l a b a la o t r a n o c h e 

en el café , y m e c o n t a b a sus p e n a s . 
— ¡Oh!—me decía , a p u r a n d o u n a copa de coñac .— 

Estoy p a s a n d o t r a g o s m u y a m a r g o s . 
—¡Ya lo veo! 
—Mi h i jo , mi pobre An toñ i to se m e e s t á q u e d a n d o 

como u n a c a n d e l i l l a . . . y eso q u e c o m e c o m o u n s a b a ñ ó n . 
—¿Pero, q u é t iene? 
—El médico dice q u e esta n e u r a s t é n i c o . 
—¡Ah, v a m o s . . . la e n f e r m e d a d del día! 
— L a e n f e r m e d a d de todos los d ías . . . p o r q u e al 

pobre chico no le d e j a t r a n q u i l o ni u n m o m e n t o . 
—¿Y q u é s í n t o m a s p r e sen t a? 
—¡Pobre A u t o ñ i t o l - c o n t i n u ó mi a m i g o , s i r v i é n -

dose o t r a copa . 
—Vamos , h o m b r e , h á b l a m e con c l a r idad . 
El f a b r i c a n t e de b u j í a s se t r a g ó el c o ñ a c sin p a l a -

dear lo s i qu i e r a , y c o n t i n u ó : 
—Verás : Por las m a ñ a n a s , no h a y q u i e n lo l e v a n t e 

de. la c a m a p a r a ir al a l m a c é u . Se le s i rve u n c h o c o -
late, d e s p u é s u n vaso de leche, y c u a n d o se le l l a m a 
pasada u n a hora , vuelve a ped i r l eche y choco la te por-
q u e dice q u e no r e c u e r d a h a b e r s e d e s a y u n a d o . ¡Po-
breci l lo! ¡Ha pe rd ido la m e m o r i a ! 

—Sí, pe ro no el ape t i to . 
— ¡Quiá! A eso de las once sale de su c u a r t o y se 

come, dos chu le t a s , u n a tor t i l la a la f r a n c e s a y u n 
j a r r i t o de cerveza . ¿Verdad q u e es u n mal s í n t o m a ? 

—¡Mal í s imo!—para tu bo ls i l lo—di je p a r a mi . 
—Cuando q u i e r o d i s t r ae r lo—sigu ió mi a m i g o — m e 

lo llevo al despacho , y all í se t i ende eu u n d i v á n , y se 
q u e d a do rmido h a s t a la ho ra de comer . 

— ¿Y después , qué? 

— D e s p u é s come a t r o z m e n t e y se a c u e s t a a d o r m i r 
la s ies ta . ¿Verded q u e es tá m u y e n f e r m o ? 

— M u c h í s i m o . 
—¡Pobre A n t o ñ i t o ! 
— P a r a mí q u e no t i e n e c u r a . 
— Así lo creo yo . Y cada vez d e s c u b r e n u e v o s s í n -

t o m a s a l a r m a n t e s . 
—¡Demonio! 
—Ayer m a ñ a n a m e sacó dos d u r o s del bolsi l lo del 

cha leco m i e n t r a s yo d o r m í a . ¡Qué p i ca r a e n f e r m e d a d 
es la n e u r a s t e n i a ! 

—¿Y p a r a q u é q u e r í a los dos du ros? 
Lo i g n o r o , p o r q u e c u a n d o se lo p r e g u n t é empezó 

a l lorar y m e di jo q u e a u n le f a l t a b a n dos . 
—¿Dos más? ¡Val iente n e u r a s t é n i c o ! . . . 
— E s t á t an débi l su cabeza q u e no sabe ni lo q u e hace . 
—¿Qué e d a d t iene? 
—Diez y ocho años n a d a más . 
—¡Angel i to ! Búsca le u n a nov ia . 
—¡Quiá! Ya se las b u s c a él p a r a pa sa r el r a to ; pe ro 

no c o n s i g u e d i s t r ae r se , 
¡Verdad q u e la n e u r a s t e n i a t i e n e m u c h o pa rec ido 

a la f r e s c u r a y a la g a n d u l e r í a . 
M u c h a s veces m e s i en to n e u r a s t é n i c o y m e l evan to 

a la h o r a de c o m e r . 
—¿Veis?—le d igo a la f ami l i a .—¿Veis q u é b i en h e 

comido? Pues m e e n c u e n t r o m u y m a l . T e n g o h o r r o r 
al t r a b a j o , m e a c o s t a r í a o t r a vez o m e i r í a de paseo en 
a u t o m ó v i l . 

—¿Pues , q u é d iab los t i enes?—me p r e g u n t a n . 
A lo q u e yo contes to p o n i e n d o la c a r a lo m á s t r i s te 

q u e p u e d o : 
— ¡Neuras t en i a ! 
En E s p a ñ a se ha a r r a i g a d o este ma l de u n modo 

a l a r m a n t e . 
Dos s e ñ o r a s q u e v iven en el piso e n f r e n t e al mío , 

t a m b i é n p a d e c e n es ta e n f e r m e d a d ; y como se h a n e n -
t e r a d o de q u e yo soy del g r e m i o , s i e m p r e m e e s t á n 
h a c i e n d o c o n s u l t a s y p i d i e n d o conse jos . 

— Oiga, vec ino : ¿Cómo se e n c u e n t r a es ta m a ñ a n a ? 
—Lo m i s m o q u e a y e r . 
— ¡Ay! Noso t r a s t a m b i é n . ¿Y q u é t o m a us t ed ahora? 
—El méd ico m e h a r e c e t a d o , q u e c o m a b i en , y q u e 

no t r a b a j e . 
—Lo m i s m o q u e a n o s o t r a s . Mi h e r m a n a a u n no se 

h a l e v a n t a d o de la c a m a , y yo m e voy a acos ta r a h o r a 
m i s m o . 

—Ese es el g r a n r e m e d i o . 
— Pero t e n e m o s q u e c o m e r f u e r t e . 
—Ese es otro r e m e d i o . 
—El m e j o r , y a lo s a b e m o s ; pe ro como h e m o s d e s -

ped ido a la ch ica y no t e n e m o s g a n a s de m e t e r n o s en 
la coc ina . . . 

- ¿ Q u é ? 
— P u e s , q u e si u s t ed f u e r a tan a m a b l e , d i r ía eu el 

r e s t a u r a n t de a b a j o q u e nos t r a j e s e n dos cub i e r t o s de 
seis pese t a s . 

—Lo l iaré con m u c h o g u s t o . 
—Mil g rac ia s , vec ino . P á g u e l o s t a m b i é n , po r si 

n o s o t r a s no p o d e m o s b a j a r d e s p u é s . 
—¡Ay. . . ay! . . 
—¿Qué le ocu r r e? 
— U n a p u n z a d a en la m i s m í s i m a coron i l l a . : , s i . . . 

a t a q u e neu ra s t én i co . . . ¡ay, ay . . . no p u e d o masl 
Y h a c i e n d o a s p a v i e n t o s me r e t i r é del ba lcón con 

v e r d a d e r o s do lores en los bolsi l los. 
Yo creo q u e de todo esto t i e n e n m u c h a c u l p a los 

méd icos . 
C u a n d o h a c e m u c h o s a ñ o s no se conocía este p a -

dec imien to , h a b í a m e n o s e n f e r m o s y m e n o s g a n d u l e s . 
¿Ven us tedes? Yo t i ro a h o r a la p l u m a , d e j o de e s -

cr ib i r , y me t i endo . . . 
¡La n e u r a s t e n i a m e devora ! ;N© t e n g o g a n a s de 

t r a b a j a r ! 
Pero no me inv i t en a u n a j u e r g a pac í f ica , p o r q u e 

doy u u sa l to , me r e j u v e n e z c o , y acep to en s e g u i d a . 
JOAQUÍN ABQUÉS. 
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Los Misterios k Malloja La 
2 . a P A R T E D E L A S « H A Z A Ñ A S D E L D E T E C T I V E C O C O L I C H E » 

—¡Oh señor Cocol iche! S o s p e c h o que mi t e s o r o e s t á s e p u l t a d o en 
las p r o f u n d i d a d e s del mar! El b a r c o f u é t o r p e d e a d o y no se ha sab ido 
nada más de él. 

*-¡A g randes males , g r andes remedios ! dijo Cocol iche , y segu ido 
del d iminuto T r a g a v i e n t o s p roced ie ron a sondear las inmediac iones 
del puer to de New-York . 

Por fin e n c o n t r a r o n lo que buscaban ; e n t r e los d e s t r o z a d o s r e s t o s 
de un g rand ioso buque e s t a b a el t e s o r o codic iado . 

T r i u n f a n t e s s e volvían, c u a n d o vieron que un submar ino se les 
e c h a b a enc im^ a t o d a marcha . 

Y a n t e s de que pudieran va le r se , se vieron ap r i s ionados en una me-
tá l ica red que los a r r a s t r a b a . 

P r o n t o se dieron cuen ta de que una nueva sen tenc ia les amena-
z a b a . 

— — K J j B g g ^ r — — —* 
Y teniendo que ser t e s t i gos de l a s f e c h o r í a s de aque l los bandidos , que e j e c u t a b a n los c r ímenes más horrendos . . . (Continuará) 

Ayuntamiento de Madrid



G A T O P O 

Afligido de un f r acaso tan cruento Pero al ver un gato, viene de repente 
a su caso vulve ya con desaliento. una ¡dea diabólica en su mente. 

Puesto que es su plan, de liebre d i s f razar le 
el sobrante de la cola ha de cor tar le . 

La TERTULIA CAZADORA pone en duda 
de Charlot la puntería pistonuda. 

Mas Charlot en su amor propio se ve herido 
y les quiere demostrar que no ha mentido. 

Aunque en cazá es abundante el lugarejo 
no consigue fusi lar ningún conejo. 

Y apuntando al animal con gran cuidado 
le dispara su escope ta el muy taimado. 

Por depronto encuentra un sitio de primera 
en el cual sól idamente se atr inchera. 
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Claro está que los demás al ver la pieza 
convencidos quedan ya de su destreza. 

Propinando al desdichado cazador 
ta les golpes que contarlo es un dolor. 

Mas irrumpe Recareda en el asunto 
y en la liebre reconoce a su Difunto. 

Este fué el cruel final de una aventura 
que dejóle como nueva su figura 

> PO B R E , ( P o r P a p i n ) 

Gran disgusto toma la desventurada 
al hallarse con su cola cercenada. 

La señora Recareda sinembargo 
a su gato va a buscar a paso largo. 

Entretanto va Charlot con gran malicia 
a mostrar a sus amigos su pericia. 

Y a su casa cuando llega el tunantón 
pega al gato unas orejas de cartón. 
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Concurso del mes de octubre 

En este concurso es preciso indicar con tinta la línea de contorno de las figuras y objetos que se hallan entre los rehile-
tes que forman el laberinto. El dibujo representa una escena del famoso cuento cuya.protagonista es una niña muy renombra-
da. Se adjudicarán tres premios consistentes en un magnif ico Keloj de plata, un hermoso Monedero de plata y una prec iosa 
Cadena chapada en oro de 14 ki lates , a las tres soluciones exactas. Caso de que sean más de tres los que las presenten, se 
sorteará como en los anteriores concursos. 

El día 20 del corriente fine el plazo de admisión de soluciones, las cuales se han de enviar a esta Redacción, dentro de 
sobre abierto y franqueado con sello de cuarto de céntimo, como impresos. 
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M O S y 
M O N A b A S 

Charlot irá publicando en cada número una de las más interesantes y bre-
VÍS producciones de cada uno de sus colaboradores, adjudicando dos premios, 
uno de 10 pesetas y otro de 5 pesetas a las dos que mas gusten a esta redacción. 

En los sobres de los originales, escribase Charlot—Sección de Colmos y 
llonadas. 

Todo autor premiado comprobará su Identidad con ñua copla del primitivo 
original escrita y firmada con igual letra que éste. 

NOTA.—No se devuelven los originales. 

Rogamos a los colaboradores de esta sección, que al enviar sus produccio-
nes, lo hagan empleando un papel para cada chiste o colmo y firmado con su 
nombre y asi aunque envíen varios a la vez queden separados de uno en uno. 
El envío liau de efectuarlo en sobre abierto franqueado con sello de cuarto de 
céntimo, diciendo: 

«Original para imprenta> 

Colaboraciones del número anterior 
que han sido premiadas: 

Premio de 10 ptas. 

Cosas del pueblo por Mosca 

De 5 ptas. 
Entre amigos por Rafael Sanz 

COLMOS 

El de un noruego: 
—Hacerse el sueco. 

Ignacio Ochoa. 

—Cuál es el colmo de una cocinera? 
—Convertir las jud ías al catolicismo. 

—¿El de un incrédulo? 
—No creer que existe el mundo, porque le han dicho 

que es una bola. 
Ke-vedo. 

—¿Cuál es el colmo de un hojalatero? 
—Tener los hijos soltlaos 

R. Clemente. 

SIN TÍTULO 

—.íuan: ¿llevaste la carta que te di para el general? 
—Sí, señor; pero me parece que no podrá leerla. 
—¿Por qué? 

Porque se me figura que es ciego. Cuando entré en 
el despacho me preguntó: ¿y el sombrero? 

- ¿ Y qué? 
—Que no veía mi sombrero, ¡y eso que lo llevaba 

puesto! 
Anita Romero. 

A un niño que no había salido de la Cartilla, le pre-
guntaron: 

—¿Cuál es la vida del borracho? 
Y el niño contestó: 
—B.B.A.C.S.S.S.K.B.C.A.Y.K.E. 

Liron-cito. 

Un yerno que habla bien de la suegra: 
—Mi suegra,—dice,—es buena, cariñosa, alegre.. . sólo 

tiene un defecto. 
—¿Cuál? 
—¡Su hija, hombre, su hija! 

Pedro Pol. 

—¿Cuáles son los hombres más despreocupados? 
—Los mozos de cuerda que, por cuestión de dos pesetas 

se echan el mundo a la espalda. 
Kari-Kato. 

CHISTES 

A un soldado le dieron licencia para pasar la Navidad 
en su casa. 

Tomó billete de ida y vuelta en uno de los trenes del 
Central de Aragón. En el mismo coche iba el cura de un 
pueblo de la provincia de Teruel. El soldado juraba por 
cualquier cosa. 

—Señor soldado, le dijo el sacerdote, va usted en este 
ins tante camino del infierno. 

—¿Y qué me importa, señor cura—respondió el militar 
—si llevo billete de ida y vuelta. 

E. Júlvez. 

ENTRE AMIGOS 

—Oye, ¿sabes que tienes m u y poca palabra? 
—Pue», ¿y eso te extraña? Mí tío era completamente 

mudo. 
José Vallojera. 

E N U N T E / I T R O 

El prestidigitador: 
—¿Un caballero me hace el favor de prestarme el reloj? 
Momentos de pausa. 
Una voz. 
—¿Es lo mismo la papeleta de empeño? 

J. Puy-cercús. 

EN LA COLECCIÓN ZOOLÓGICA 

El maestro, señalando una cebra. 
—A ver, Antonio, si me sabrá usted decir qué animal 

es este. 
—Este animal es... un asno con t ra je de baño. 

J. Tocrent. 

MISCELANEA 

—¿Has echado la carta al correo? 
—Sí señor. 
—Pues, ¿cómo me devuelves los quince céntimos? 
—Porque la eché sin que me vieran. 

Mercedes Medrano. 

EN UN BAILE DE PUEBLO 

El forastero p regunta a las jóvenes de la localidad. 
—¿Hay bailes, aquí, con frecuencia? 
Las jóvenes: 
—No, señor, con frecuencia nunca, siempre con orga-

nillo. 

Santiago Santacreu. 

MEDIO DORMIDO 
Gritaba un caballero: 
—¡Juan! ¡Juan! 
—Señor; ¿qué manda usted? 
—Abre las zapatillas de par en par y t ráeme la ventana 

que me voy a levantar. 
—Voy, señor. 
—¡Ah! Mira, dile al chocolate que me suba a la coci-

nera y que me pongan un azucarrlllQ de agua con vaso. 
—Ab momento. 

Ma. Es. Fer. 

EN EL CUARTEL 

El sargento de la compañía está leyendo las leyes a los 
nuevos reclutas, y cuaudo llega al párrafo. «El que falte 
a una lisia, un mes de calabozo», le in ter rumpe un recluta 
diciéndole: 

—¿Y el que falte a una tonta, cuánto, mi sargento? 
0. Ariño. 
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Soluciones de los juegos del núm. 32 
Comprimido.— Entregado. 

TARJETA 

CUADRADO 

O D E R 
D U K O 
E R R E 
R O E R 

Tarjeta. -Cinco-dedos . 
Charada.—Cocoliche. 
Adivinanza.—El pantalón. 
Acertijo.—A. 
Charada.—A-le-gre-men-te . 

ACRÓSTICO 
c . . =Verbo . 
H . . =Utens i l io de cocina. 
A . . • =Ciudad . 
R, . . . . =Oftcio de ladrones. 
L . . =Diminu t ivo de mozo. 
0 . . = N o m b r e de varón. 
T . . = P a r a conservas. 

Por M. Cuvarro Vidal. 

Fuga de v o c a l e s 
.n. c.rr.t. F . rn.nd. 

d. s.s p.dr.s h.r.d. 
y ..nq . r.c. n. q..d. 
y. t . .n . p.r. .r t . r .nd. 

Por José M.a Martínez. 

COMPRIMIDO 

Q O 

C A R 

Por Frutos Huerta. 

ADIVINANZA 
Cuando las gentes me llaman 

y me dicen ¡sal aquí! 
ni el mismo rey de Inglaterra 
se puede pasar sin mi. 

Por Sareng'a. 
GMARADA 

Mi tercera es nota musical, 
segunda es de verbo saber, 

•prima segunda es nombre de varón 
y el todo nombre de mujer . 

Por E. Rey Pintos. 
TARJETA 

Con estas letras debidamente combinadas formar el 
nombre de uu célebre detective. 

Por E. Laranto. 

Foimar con estas lelr.is el tílulo de una banda de 
apachos. 

Por lariipacríos Anarquista. 

L;is soluciones en el próximo número. 

Curiosidades 
Venganza musical 

Ilaidu, un compositor celebrado en Londres, estaba un 
poco enojado de la estúpida sensibilidad de a lgunos de 
sus auditores, quienes duran te la ejecución de sus pie-
zas estaban a lgunas veces durmiendo. Resolvió hacer 
entender su disgusto por medio de la misma música. 
Para este objeto, compuso u n a pieza bajo el t í tulo 
de una sinfonía turca, la cual, empegando en un estilo 
tierno, pronto una parte r e g u l a r d e la compañía adorme-
cía. (uando una símultvner. explosión do los timbales, 
bombos, trompas, etc., in terrumpían su sueño; cuyo ob-
jeto no era más pronto (feccuado, que bajar de nuevo en 
un tierno murmul lo , la i rquesta pronto renovaba sus ex-
plosiones y otra vez deí pe, tábales un ruido parecido al 
t rueno. 

Entas al ternativas de calmante delicad¡ za y espantosos 
estallidos eran repetidos hasta que los ; larinadoy dur -
mientes decidieron no c.3irar los ojos y , seguros, deter-
minfiban estar despiertos! y escuchar la música que ha-
bían afectado oír. 

Rapliael. 

E L C O C O L I C H I S M O 
Recibimos estas cartas, con sobre abierto, que copia-

mos: 
1 8 - 9 - 1 ( 5 

Estoy dispuesto a rol ir toda la península si no se me 
ent ragan los planos del cañón X-R-10. 

El espía Rojo. 
Otra carta. . . 
Ilolmes, Cárter, Jalíjon, Win t e r y Saufor estamos dis-

puestos con Tragavieulo.j ha des t rui r la guarida negra del 
lianoa. 

El Club de 'los detectives. 

U« eitréalaje territte 
Un hombre m u y rico y m u y avaro tenía que hacer un 

regalo a una señorita. Entró en un bazar y vio un herino 
sísimo jarrón que acabuba de romperse, en una docena d< 
pedazos. ^ 

--¿Cuánto pide por esto?—preguntó. 
—¿Por estos pedazos??-interrogó asombrado el comer-

ciante.—Se los daré por c incuenta céntimos porque es 
imposible reunírlos. 

H1 avaro los compró j añadió una peseta para que lo; 
emlialarau y los remit ieran a la señorita a ouicn tcní:i 
que obsequiar. Y se ma.-chó muy satisfecho de salir d.-l 
paso con tan poco {^aste, suponiendo que la señorita ai 
recibir el jarrón en tal estado creería que se había roto e¡i 
el camino. 

Pero cuando 1¡I caja llegó a su destino y fué abi?rtn, 
se encontraron con que cada pedazo estaba envuelto en 
un papel, por exceso de cuidado al embalarlo. 

Tip.-Lit. Eusebto Estiidella. — Vollfogona, 2-1 a 28.—Tel. 74:S. Bméeloiia 
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H I S T O R I E T A M U D A , por C . R. 

[Í5ZZTSTÜT 
ISUERTE 
L O C A 

Sustracción de silabas 
1 / 2 . ' 5.a 4 . a . - F l o r 

2.a 5.a 4 . " . - C a s i l l a pequeña 
3 . a 4 . a . — Nombre de mujer 

4 . a . - S i l a b a 
Por Gracia 

Dispuesto a todo 
Un albañil se cayó una Vez des-

de un segundo piso a la calle. Vi-
no el médico y para reanimarlo 
le dió un Vaso de agua. Al sentir 
el contacto del líquido, el herido 
abrió los ojos y después de mirar 
a todos lados, preguntó con voz 
doliente: 

¿Quieren decirme de cuán-
to,s pisos hay que caer para que 
le den a uno un poco de caña? 

Tarjeta 

Colapso de Noe 

Combinar estas letras de mo-
do que indiquen el nombre de un 
hermoso bulevard de Barcelona. 

Por K-tit 

A c e r t i j o 
En la muestra de un comercio 

se lee el nombre y dos apellidos 
del dueño del establecimiento 
que representa así: 

¿Cómo se llama este señor? 
Por A. Aznar 

AVIS O 
S e ha procedido a un sorteo de las soluciones al concurso de septiembre y han sido agraciados con los prenvos Reloj, don 

Juan Espona de Melilla; con el Monedero, D. Antonio Martínez, de Sevil la, y con la Cadena, D. Emilio del Barrio, de San Se-
bastián; a los cuales se Ies ruega envíen las señas de sus domicilios para enviarles los objetos contra reembolso de los sellos 
que ocasionen el envío. Queriendo corresponder esta Redacción a la gran simpatía que le dispensan nuestros queridos lectores, 
ha concedido, por esta Vez, entre los concursantes (que por ser unos cuantos miles nos imposibilita publicar el nombre de 
todos), diez suscripciones gratis a un trimestre, y han sido agraciados con este premio supletorio los S r e s . Luis Almirall, de 
Mahón.—Alfredo Alonso, de Madrid.—Emilio González, de Madrid. Juan González, de Sevil la .—Joaquín Beltri, de Barcelona. 
- F e r m í n Virumbrales, de Bi lbao.—Ramiro Mondragón, de Igualada —Joaquín Moya, de Cartagena. —Manuel Garrido, de Ma-

drid y Miguel Ferrer , de Zaragoza, que desde esta fecha recibirán el semanario durante un trimestre. 

C O R R E S P O N D E N C I A 

Salustiano: S u colino y miscelánea, ya lo habían enviado otros. La anécdota se publicará. J . Carbonell: Su chiste ya 10 te-
níamos, y referente a los refranes no podemos decir nada sin verlos antes. J . T . R: La anécdota se publicará. J Martínez: 
La carta no-puede ser .— S . M: Ingéniese un poco. Marianojuan: S e irán publicando.—Naviero: S i queda tiempo se arreglará 
para el Almanaque.—C. Antonio: Puntos de esa clase, no pueden ponerse. J . Alvarez: El problema además de viejo, es sucio. 
—Ráfles : La sección de Pasatiempos no tiene premios. - A. García: El colmo a que V. se refiere se recibió mucho antes que el 
de V. Por la solución publicada del concurso podrá saber lo que desea. El T ío Gabiota: Todo lo que envían se recibe; no se 
extravía nada. Sus colmos ya los han enviado otros; el intríngulis se publicará. J . Sans : Su solución entripen concurso como 
todas las demás. La fecha estaba equivocada. G. Fernández. A. Cabestany .—M. Mateos.—M. Beneítez.—F. Freyse . - J . 
Turón: Un poco de paciencia, que hay muchos primero. —La-me-colas:—E. Lázaro A. Borrego. —J. Jarc ia . J . Casariego. 
E. López. G . Peñalver. R. Fernández. - F.. Bilbao. - D . Pastor .—F. Virumbrales: Los chistes que envían ya los tenemos 
enviados por otros. -M. Guñarro: Basta de versos , por Dios. . .—Aureliano Nicolás. S e le ruega envíe las señas de su domicilio 
para enviarle lo que pide. 

lian enviado Soluciones a los pasatiempos anteriores 
S . Alvarez. ~ J . Cabrera .—A. Gutiérrez. B. Villanuetfa. F . Alicart. F.. Contreras. V. H f r e n i a . - E . D u a s o . - J . Lino. 

—P. Gavilán. M Carrasco . - F. Arias. A. Dorrego 
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B I B ~5T I B O I B 

1. Bob—¿Que te parece de esta-metamórfosis? 
Bib . -Pi ramidal , sublime; e res un verdadero talento; mucho ojo que 

Wagner chilla. 

4. ¿Que pasa Wagner? ' 
Que viene un Inglés 
Hasta por aquí me persigen? 
No; es un inglés auténtico. 

5 Inglés.—Yo pagar 10.000 pese tas por la zebra 
Bib.—No diga más, es de V. y tome lo que quiera. 
Bob.—Somos ricos; vamos por otra . 
Bib.—¡Viva Bib! 
Bob —¡Viva Bob! 

3. Que es lo que veo... es verdaderamente un ejemplar rarísimo, 
yo pagar lo que sea para tener le a mi colección. 

2. El inglés.—Que le pasará a es te avechucho que chilla de esta 
manera? «. 
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